Zivotopis pani Josefy Sanové ze Stonarova.

Pro Piibéhy naSich sousedii zpracovali Tomd$§ Herman, Martin Kucera a Tomad§ Kulina
s panem ucitelem Mgr. Pavlem Koreném ze ZS Jungmannova Jihlava

., Narodila jsem se ve Stonarové ve smiseném manzelstvi. Tatinek byl Cech a maminka byla
Némka*, ¥ika pani Josefa Sanova, ktera se narodila 25. zaii 1922 do rodiny mensiho sedlaka,
formana a feznika (00:06). Pochazi ze tii sourozencu, byla z nich nejstarsi. Doma mluvili
obéma jazyky a venku s détmi také.

., Ve Stonarové jsem chodila do zakladni skoly, tenkrat se tomu vikalo obecna Skola. Byla
dvojtridni a méstanka, ta méla ctyri tridy. Tri tridy byla méstanska Skola a jedna tiida byl
jednorocni ucebni kurz. A tam se Zdaci pripravovali na takovou kancelarskou praci®,
vzpomina na sva 3kolni léta pani Sanova. (02:12 — 02:42)

Po absolvovani zakladni $koly byla pfijata na ucitelsky tstav do Jihlavy, ale to uz byla valka.
Spojeni nefungovalo a tak musela chodit pésky 15 km, nebo jezdit na rozhrkaném starém
kole. V zim¢ se nékdy svezla s formany. Po pfichodu domu je$té musela pracovat pii délani
kolecek diivi, které se pak vozilo do Jihlavy na prodej. Tak to Slo az do doby, kdy ucitelsky
Ustav byl v Jihlavé uzavien a pani Sanova piestoupila do Moravskych Budgovic. Tam
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stejnym zptisobem jezdila nebo chodila od své tety ze Zeletavy, kde v té dobé bydlela. Kdyz
Némci zavieli i tuto skolu, odesla do Brna, kde bydlela u svého stryce. V ¢ervnu 1941
dokon¢ila studia maturitou. Absolvovala s vyznamenanim cesky i némecky. Dokonce jako
odménu dostala dvé vkladni knizky s malym obnosem penéz.

., Mezitim tady ve Stonaroveé Némci doléhali na maminku, premlouvali ji, aby se dala na
nemeckou stranu. Ma tri deéti, ja Ze nedostanu Zadné misto. Kdyby se dala na némeckou
stranu, Ze by mé podporili, méla bych vsechno zadarmo, mohla bych studovat, hned bych
dostala praci. A maminka rekla NE. Odmitla. My jsme se rozhodli, zZe budeme ceska rodina.
My jsme se zapojili tady. A predstavte si, ze ja jsem praci dostala za piil roku po maturite.
Jedna z prvnich, protoze jsem mohla nabidnout némcinu. Na kazdé Skole se zavadel némecky
Jjazyk povinne. A ucitelu bylo malo, kteri tohle uméli dobre. A ja jsem si pak udélala zkousky
na druhy stuperi. Nastupovala jsem v Jihlavé na Zizkové. To byla divci Skola méstanska, “ ¥ika
pani Sanové o svém prvnim pracovnim uplatnéni. (12:46 — 14:03)

Pak nasledovalo plisobeni na méstance na Janském kopecku, kde vyucovala predevSim
némcinu. Po dvouletém plsobeni odeSla do Nizkova, coz bylo asi 9 km od Zd4ru nad
Sézavou, kde se ji moc nelibilo.

V roce 1944 néasledoval navrat do Stonafova, kde byla jenom jednotiidka. M¢eStanka se
odsté¢hovala do Knézic a 4. tfida do Opatova. Némci ptevzali méStanku a nastéhovali tam
uprchliky, ktetfi pfiSli z Némecka. V zim¢ byla obecnd Skola ptest€éhovana do hostince
,» U Polaki“, kde se vyucovalo pouze v jedné mistnosti. V zimé byly vyhlaSeny uhelné
prazdniny, protoze nebylo ¢im topit.

Do nast tridy taky prisli uprchlici. Tak co s nabytkem? Nastehovali jsme ho k nam a deti,
protoze to tak Skolni urad chtél, domaci prdce takzvané. Chodily dvakrat tydné k nam. Ja jsem
Jjim pripravila néjakou tu praci pro kazdy rocnik na dva dni. A oni to doma zpracovali a zase
mi to odevzdali. Ja jsem méla pripravenou dalsi praci. A byly to ¢tyri rocniky. Ale malo deti,
celkem kolem tricitky. Takhle to trvalo az do osvobozeni*, vzpomind pani Sanova. (18:27 —
19:25)

Za valky byla pani Sanova nucené nasazena spoleéné se Sedesati svobodnymi uditelkami
z okresu Jihlava na prace v muni¢ni tovarné ve Vla§imi. Nastésti tam pracovala jen Sest tydnd,
pak je vysttidali muzi.

Ve Stonatoveé neméla s Némci zadné problémy, ba naopak. Dobie se s nimi domluvila, po
mamince méla némeckou ptizen. Pied pfichodem sovétskych vojsk Némcei houfné utikali zpét
do Némecka. Zbavovali se vSech véci, které hazeli do rybnika. 8. kvétna vecer vidéla, jak
Oktisek blizila Sovétska armada. Protoze vSichni méli strach, co se bude dit, schovali se ve
sklepé. Kolem ¢tvrté hodiny ranni zacali Stonafovem projizdét prvni ruské motorizované
jednotky. Stonafov byl pro Rusy oznacen jako némecka obec, a tak se podle toho vojaci
k obyvatelstvu chovali.

., Rusti vojaci prepadavali, vyrabovali v§echno, zndsiliiovalo se. A my jsme nemohli ani Cesi
se ukazat, vzpomin pani Sanova. Jeji tatinek zabarikadovat viechny dvefe, aby k nim vojaci
nemohli. (2. ¢ast 10:30 — 10:40) Teprve pozdéji zde bylo ziizeno velitelstvi a lidé se tak mohli
dovolat spravedInosti.

Po valce pani Sanova opét uéila. V gervnu 1945 se do Stonafova vratila $kola z KnéZic a
Z Opatova. N¢kteti novousedlici se na ni divali trochu jako na Némku.

., Vroce 1948 byly probléemy, Ze se tady vyskytly takové rodiny, Ze c¢lovek se jich stitil a nechtel
Jje potkat ani. A oni vam plivali po nas. Méli jsme ve vsi pratele i nepratele jako potom. Ne



mezi Nemci, to uz bylo osidleny. Prisel ten duch délnicky, ten se zacal vzmahat. A byly tady
Zeny téch funkcionari, které si rikaly: tak ted to patii nam, my chceme lepsi mista a koukaly
na nas, na kantorky, “pfipomina si inorové udalosti pani Sanova. (2. ¢ast — 19:26 — 20:30)

V dalSich letech se situace jeSté vyhrocovala. Piibuzni a zndmi, ktefi byli odsunuti do
Némecka, na tom byli materialné dobie, a tak podporovali rodinu v Ceskoslovensku. To bylo
trnem v oku tehdej$imu reZzimu. ManZela pani Sanové propustili z prace, déti nemohly jit
studovat. Sama pani Sanova musela jit u¢it do Pavlova, byla tam patnact let. Poté jesté dva
roky ucila na Zakladni Skole v Ttesti. Teprve pak se vratila zpét do Stonatova. Jesté v 64
letech pro ni pfisli, aby §la ucit.

Pani Sanova velmi nerada vzpomina na tu dobu. , Mstili se, na cem se dalo. Ale to bylo na
vesnici. A pak mné radili: abyste méli pokoj, bézte odtud, bézte odtud a bézte pryc. Ja jsem
nemohla. Ja jsem tady méla rodice, uz stary, a kluci byli pry¢, nemohla jsem je tady nechat.
Neslo to, a tak jsme tady zistali dal. Vyslo to néjak, ale nebylo nam dobre. Ja nevim, z Které
strany bych mohla davat priklady. Bylo toho strasné moc. A ja si Fikam, uz je to pryc.
A kdykoli si to pripomindm, tak je mi Spatné. Nemiizu ....* (2. ¢ast — 30:51 — 31:45)



